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Uber diese Betriebsanleitung DE

1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt das Grenzwertgeberprifgerat GPG 01
(im Folgenden auch ,Produkt®). Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkts.

» Sie dlrfen das Produkt erst benutzen, wenn Sie die Betriebsanleitung
vollstdndig gelesen und verstanden haben.

» Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fur alle Arbeiten an und mit
dem Produkt jederzeit verflgbar ist.

* Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Produkt gehérenden
Unterlagen an alle Benutzer des Produkts weiter.

* Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler, Wider-
spriche oder Unklarheiten enthalt, wenden Sie sich vor Benutzung des
Produkts an den Hersteller.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt und darf ausschliel3-
lich im rechtlich zuldssigen Rahmen verwendet werden. Anderungen vorbe-
halten.

Flr Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebs-
anleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des Produkts geltenden
Vorschriften, Bestimmungen und Normen entstehen, Gbernimmt der Herstel-
ler keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.
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Informationen zur Sicherheit ﬁ

Informationen zur Sicherheit

Warnhinweise und Gefahrenklassen

In dieser Betriebsanleitung finden Sie Warnhinweise, die auf potenzielle
Gefahren und Risiken aufmerksam machen. Zuséatzlich zu den Anweisungen
in dieser Betriebsanleitung miissen Sie alle am Einsatzort des Produktes
geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften beachten.
Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass lhnen alle Bestimmun-
gen, Normen und Sicherheitsvorschriften bekannt sind und dass sie befolgt
werden.

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung mit Warnsymbolen und Sig-
nalwértern gekennzeichnet. Abhéngig von der Schwere einer Geféhrdungs-
situation werden Warnhinweise in unterschiedliche Gefahrenklassen unter-

teilt.
WARNUNG

WARNUNG macht auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation aufmerk-
sam, die bei Nichtbeachtung einen schweren oder tédlichen Unfall oder
Sachschaden zur Folge haben kann.

HINWEIS macht auf eine méglicherweise gefahrliche Situation aufmerksam,
die bei Nichtbeachtung Sachschaden zur Folge haben kann.

Zusétzlich werden in dieser Betriebsanleitung folgende Symbole verwendet:

. Dies ist das allgemeine Warnsymbol. Es weist auf die
/ Gefahr von Verletzungen und Sachschéden hin. Befolgen
/ Sie alle im Zusammenhang mit diesem Warnsymbol
beschriebenen Hinweise, um Unfélle mit Todesfolge, Verlet-
zungen und Sachsch&den zu vermeiden.

N
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2.2

2.3

Informationen zur Sicherheit ﬁ

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Dieses Produkt eignet sich ausschlieB3lich zur Prifung von Grenzwertgebern
(Bauart B1 nach EN 13616-2, fruher TRbF 511) fur Flussigkeiten mit einem
Flammpunkt > 55 °C.

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeman und verursacht
Gefahren.

Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt flr die
von lhnen vorgesehene Verwendung geeignet ist. Berlicksichtigen Sie dabei
mindestens folgendes:

* Alle am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheits-
vorschriften

* Alle fur das Produkt spezifizierten Bedingungen und Daten
¢ Die Bedingungen der von Ihnen vorgesehenen Anwendung

Flahren Sie dartber hinaus eine Risikobeurteilung in Bezug auf die konkrete,
von lhnen vorgesehene Anwendung nach einem anerkannten Verfahren
durch und treffen Sie entsprechend dem Ergebnis alle erforderlichen Sicher-
heitsmaBnahmen. Berlicksichtigen Sie dabei auch die méglichen Folgen
eines Einbaus oder einer Integration des Produkts in ein System oder in eine
Anlage.

FUhren Sie bei der Verwendung des Produkts alle Arbeiten ausschlieBlich
unter den in der Betriebsanleitung und auf dem Typenschild spezifizierten
Bedingungen und innerhalb der spezifizierten technischen Daten und in
Ubereinstimmung mit allen am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Nor-
men und Sicherheitsvorschriften durch.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Produkt darf insbesondere in folgenden Fallen und fur folgende Zwecke
nicht angewendet werden:

¢ Explosionsgefadhrdete Umgebung
- Bei Betrieb in explosionsgeféhrdeten Bereichen kann Funkenbildung zu
Verpuffungen, Brand oder Explosionen fiihren.

* In Verbindung mit Produkten, die direkt oder indirekt menschlichen,
gesundheits- oder lebenssichernden Zwecken dienen, oder durch deren
Betrieb Gefahren fir Mensch, Tier oder Sachwerte entstehen kénnen.
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2.5

2.6

Informationen zur Sicherheit ﬁ

Qualifikation des Personals

Montage, Inbetriebnahme, Wartung und AuBBerbetriebnahme dieses Pro-
dukts durfen nur von einem qualifizierten Fachbetrieb vorgenommen werden,
der Uber eine entsprechende Zertifizierung verfugt und folgende Anforderun-
gen erfullt:

e Einhaltung aller am Einsatzort des Produkts geltenden Bestimmungen,
Normen und Sicherheitsvorschriften zum Umgang mit wassergefahrden-
den Stoffen.

* In Deutschland: Zertifizierung gemaB § 62 der Verordnung Uber Anlagen
zum Umgang mit wassergefadhrdenden Stoffen (AwSV).

Die Fachkrafte missen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse
und Erfahrungen in der Lage sein, mégliche Gefdhrdungen vorherzusehen
und zu erkennen, die durch den Einsatz des Produkts entstehen kénnen.

Den Fachkraften miissen alle geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften, die bei Arbeiten an und mit dem Produkt beachtet
werden missen, bekannt sein.

Persénliche Schutzausriistung

Verwenden Sie immer die erforderliche persénliche Schutzausristung.
Berlcksichtigen Sie bei Arbeiten an und mit dem Produkt auch, dass am Ein-
satzort Gefédhrdungen auftreten kénnen, die nicht direkt vom Produkt ausge-
hen.

Verédnderungen am Produkt

Flhren Sie ausschlieBlich solche Arbeiten an und mit dem Produkt durch, die
in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor, die in dieser Betriebsanleitung nicht beschrieben sind.
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Transport und Lagerung DE

3  Transport und Lagerung

Das Produkt kann durch unsachgemaBen Transport und Lagerung bescha-
digt werden.

UNSACHGEMASSE HANDHABUNG

* Stellen Sie sicher, dass wahrend des Transports und der Lagerung des Pro-
dukts die spezifizierten Umgebungsbedingungen eingehalten werden.

e Benutzen Sie fir den Transport die Originalverpackung.

* Lagern Sie das Produkt nur in trockener, sauberer Umgebung.

* Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Transport und Lagerung stof3ge-
schitzt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.
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Produktbeschreibung DE

4 Produktbeschreibung
Mit dem Produkt wird die Funktion von Grenzwertgebern geprift.

¢ Das Produkt arbeitet nach den Vorgaben der EN 13616-2:2016.

¢ Das Produkt besteht aus einem Handgeré&t und einer fest verbundenen
Anschlusskupplung Typ 903 fir die Verbindung mit dem zu prifenden
Grenzwertgeber.

* Das Produkt hat ein hochauflésendes TFT-Grafikdisplay und eine Folien-
tastatur zur Bedienung. Die Sprache kann zwischen Deutsch, Englisch
und Franzésisch gewahlt werden. Sdmtliche Menufunktionen kénnen
jederzeit abgebrochen werden.

¢ Wenn Sie 5 Minuten lang keine Taste betatigen, schaltet sich das Produkt
automatisch aus.

* Der integrierte Akku wird tber eine Mini-USB-Schnittstelle geladen.

4.1 Ubersicht

1. Anschluss fir GWG mit
Kabel

Schutzhille mit Magnet
Display
Pfeiltaste ,rechts”

Pfeiltaste ,Nach unten”
USB-Schnittstelle
Taste ,Ein-/Aus”
Pfeiltaste ,Nach oben*

Firmware-Version V12

Build: Jan 9 2017
08:19:10

S-Nr, 1404487

Afriso-Euro-Index
Lindenstr. 20

74363 Gligingen
+49 7135 102-0

EX § B

GmbH

© © N ok 0N

Pfeiltaste ,links*

Abbildung 1: Ubersicht Grenzwertgeberpriifgerét
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Produktbeschreibung DE

Abbildung 2: Anschlusskupplung 903 fiir Grenzwertgeber

4.2 Lieferumfang
Im Lieferumfang sind enthalten:

* Priufgerat

* Schutzhille mit Magnet

¢ Kunststoffkoffer flr den Transport
*  Mini-USB-Kabel

e USB-Ladegerat mit Netzstecker

¢ Betriebsanleitung

4.3 Funktion

Das Produkt priift den Aufheizvorgang von Grenzwertgebern (GWG) auf
Kaltleiterbasis. Die Aufheizzeit wird in Sekunden gemessen und auf dem Dis-
play angezeigt. Um die Abschaltung zu prifen, kann der Grenzwertgeber
einer Nassprifung unterzogen werden (siehe “Nassprifung” auf

Seite 13).Wéahrend der Nassprifung muss der Grenzwertgeber in Fllssigkeit
getaucht werden.

Der Ladezustand des Akkus wird mit einem Batterie-Symbol auf dem Display
angezeigt.

4.4 Zulassungsdokumente, Bescheinigungen, Erklarungen
Das Produkt entspricht:

* EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
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Produktbeschreibung DE

4.5 Technische Daten

Parameter | Wert

Allgemeine Daten

Abmessungen Geh&duse mit Schutz- |67 x 37 x 144 mm
hulle (BxH x T)

Gewicht Ca. 360 g
Werkstoff Gehause Polyamid (PA)
Anzeige Hochauflésendes TFT-Grafikdis-
play 2,8 (240 x 320)
Farbe Blau, &hnlich RAL 9003
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur Betrieb 5..40°C
Mediumstemperatur 5..40°C
Umgebungstemperatur Lagerung -20...50 °C
Relative Feuchtigkeit 20...80 %r.F.
Elektrische Daten
Versorgungsspannung Lithium-lonen-Akku 3,6 V
1800 mAh
Netzbetrieb USB-Ladegerat mit Netzstecker
Schutzart IP 42
Stdéraussendung EN 61326-1:2013
Storfestigkeit EN 61326-1:2013
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Inbetriebnahme ﬁ

5 Inbetriebnahme

5.1 Akku-Management

WARNUNG

BESCHADIGTE LITHIUM-IONEN-AKKUS

Das Produkt enthalt einen Lithium-lonen-Akku.
Beschédigte Lithium-lonen-Akkus kénnen in Brand geraten oder explodieren.

* Stellen Sie sicher, dass der Akku nicht beschadigt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Tod, schweren Verletzungen
oder Sachschéaden fiihren.

UNGEEIGNETE NETZTEILE

¢ Stellen Sie sicher, dass der Akku des Produkts ausschlie3lich mit dem mit-
gelieferten USB-Ladegerat geladen wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.

1.

Laden Sie den Akku vor dem ersten Einsatz vollstandig.
- Das griuine Batteriesymbol auf dem Display zeigt den Ladezustand des
Akkus an.

Das Laden des Akkus ist jederzeit mdglich.

Wenn kein Ladebedarf vom Lademanagementsystem erkannt wird, wird
der Ladevorgang nicht freigeschaltet.

Wenn der Akku geladen wird, wird das Batteriesymbol gelb dargestellt.

Wenn der Akku vollstdndig geladen ist, wird der Ladevorgang automa-
tisch beendet und das Batteriesymbol wird griin dargestellit.

Wahrend des Ladevorgangs kann eine Messung durchgefuhrt werden.

Die Anzahl der Messungen mit vollstandig geladenem Akku ist abhéngig
von den Einsatzbedingungen.

Die Akkulebensdauer ist abhangig von Verwendung und Ladehéaufigkeit.
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Inbetriebnahme ﬁ

5.2 Sprachauswahl
1. Drucken Sie die Pfeiltaste ,links®, um in die Sprachauswahl zu gelangen.

2. Dricken Sie die Pfeiltaste ,Nach oben” oder ,Nach unten®, um die Spra-
che zu wahlen.

3. Bestatigen Sie die Sprache mit der Pfeiltaste ,rechts”.

AFRISO

GPG 01

Sprachauswahl: deutsch

» deutsch
english

[oricc Jof o
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Messen ﬁ

6 Messen

6.1 Aufheizvorgang priifen

= Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor Wasser oder Spritzwasserge-
schitzt ist.

1. Schalten Sie das Geréat ein (Taste ,Ein-/Aus®).
- Das Gerat |1adt die Firmware.
- Das Display zeigt die Gerateinformation an.

2. Driicken Sie die Pfeiltaste ,rechts”, um das Messprogramm zu &ffnen.
- Das Display zeigt ,Grenzwertgeber einstecken” an.

3. Verbinden Sie das Produkt mit dem Grenzwertgeber Uber die Anschluss-
kupplung.

4. Driucken Sie die Pfeiltaste ,rechts”.
- Das Display zeigt folgende Meldungen an:

AFRISO AFRISO

GPG 01 GPG 01

Aufheizphase Ui
Beflillung freigegeben

Aufheizphase
Sensorspannung

Aufheizzeit:

oo i

5. Dricken Sie die Pfeiltaste ,rechts”.
- Das Produkt wechselt in das Menu "Nassprafung”.

Wenn Sie wahrend der Messung die Pfeiltaste ,links“ driicken, wird die Mes-
sung abgebrochen.
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Messen ﬁ

6.2 Nassprifung
Far die Nassprifung kénnen Sie Wasser oder Heizél/Diesel verwenden.

= Stellen Sie sicher, dass ein Geféa3 mit Flussigkeit bereit steht.

1. Drucken Sie die Pfeiltaste ,rechts”, um die Nasspriifung zu starten.
- Ein Countdown von 45 Sekunden lauft.

2. Tauchen Sie den Grenzwertgeber in die Flissigkeit.
- Das Produkt erkennt den eingetauchten Grenzwertgeber. Das Display
zeigt ,,ok".
- Die Abschaltezeit wird in Sekunden angezeigt.

3. Drucken Sie die Pfeiltaste ,rechts”, um die Prifergebnisse (Aufheizphase
und Abschaltezeit) auf dem Display anzuzeigen.

4. Driicken Sie erneut die Pfeiltaste ,rechts”, um zur Prifung des Aufheiz-
vorgangs zu wechseln.

5. Dokumentieren Sie das Prifergebnis der Aufheizphase und der Nasspru-
fung im Prafprotokoll.
- Das Prifprotokoll finden Sie im Internet unter www.afriso.com.

Wenn Sie wahrend der Messung die Pfeiltaste ,links“ driicken, wird die Mes-
sung abgebrochen.
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Wartung

Wartung

Das Produkt ist wartungsfrei.

Storungsbeseitigung

Stdérungen, die nicht durch die im Kapitel beschriebenen MaBnahmen besei-
tigt werden kénnen, dirfen nur durch den Hersteller behoben werden.

Wenn ein Fehler wahrend des Betriebs auftritt, leuchtet das Display rot.

Fehler

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

GWG nicht ok, Sensor-
strom unterbrochen,
Kabelbruch oder nicht
angeschlossen

Stromkreis unterbro-
chen

Grenzwertgeber einste-
cken, Anschllsse und
Kabel prifen

Kaltleiter defekt

Grenzwertgeber tau-
schen

GWG nicht ok, defekt
oder eingetaucht

Kaltleiter in FlUssigkeit

Kaltleiter aus der Flus-
sigkeit nehmen

Kaltleiter defekt

Grenzwertgeber tau-
schen

GWG nicht ok, defekt
oder nicht eingetaucht

Kaltleiter nicht in Flis-
sigkeit

Kaltleiter in FlUssigkeit
tauchen

Kaltleiter defekt

Grenzwertgeber tau-
schen

Gerat schaltet nicht ein

Akku entladen

Akku laden

Gerat defekt

Gerat an den Hersteller
schicken

Sonstige Stérungen

Bitte wenden Sie sich
an die AFRISO-Service
Hotline

AFRISO
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AuBerbetriebnahme und Entsorgung DE|

AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften.

Elektronikteile dirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden.

1. Entsorgen Sie das Produkt oder schicken Sie es an den
Hersteller zuriick.

Ricksendung

Vor einer Riicksendung lhres Produkts missen Sie sich mit uns in Verbin-
dung setzen (service @afriso.de).

Gewahrleistung

Informationen zur Gewéhrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen
Geschaftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder in lhrem Kauf-
vertrag.

AFRISO GPG 01 15



Anhang

12 Anhang
12.1 EU-Konformitatserklarung

AFRISO

Technik fur Umweltschutz Messen. Regeln. Uberwachen.

EU - Konformitatserkldrung Formblatt
EU-Declaration of Conformity / Déclaration EU de conformité FB 27 -03
Declaratién de conformidad CE / Declarag&o de confirmidade CE

Name und Anschrift des Herstellers:AFRISO-EURO-INDEX GmbH, Lindenstr. 20, 74363 Guglingen
Manufacturer / Fabricant / Fabricante / Nome e enderego do fabricante:

Erzeugnis: Grenzwertgeberprifgerét
Product / Produit / Producto / Produto:
Typenbezeichnung: GPG 01

Type / Type / Tipo / Tipo:

Betriebsdaten: Akkubetrieb 3,6V

Techn. Details:

Caractéristiques / Caracteristicas / Detalhes técnicos:

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das bezeichnete Erzeugnis mit den Vorschriften
folgender Europaischer Richtlinien tbereinstimmt:

The above mentioned product meets the requirements of the followmg European Dlrectlves

Le produit mentionné est conforme aux prescriptions des Directives Europ

El producto indicado cumple con las prescripciones de las Directivas Europeas siguientes

O produto indicado cumpre com as prescricdes das seguintes Diretivas Europeias:

Elektromagnetlsche Vertréglichkeit (2014/30/EU)

Directive Electromag Cc ibility / Directive patibilité électromagnétique / Directiva compatibilidad
electromagnética / Diretiva sobre compatibilidade eletromagnética

- EN 61326-1:2013

RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

RoHS Directive / Directive RoHS / Directiva RoHS / Diretiva RoHS

Unterzeichner: Dr. Spéath, Geschaéftsfithrer Technik
Signed / Signataire / Firmante / Assinado por: Technical Director / Diretor Técnico

06.10.2020
Datum / Date / Fecha / Data

ﬁ%rin / Signatlire / Firma / Assinatura

Version: 3/ Index: 0 AFRISO-EURO-INDEX GmbH D-74363 Guglingen Seite: 1 von 1

993000 50004 06113

AFRISO GPG 01
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